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AHMET ARIF’IN SIIRLERINDE HALK KULTURUNDEN YANSIMALAR
OZET
Masal, halk hikdyesi, efsane gibi halk anlatilari; inanislar,
mitolojik ve dini motifler; atasdzleri, deyimler, ydresel kelimeler;
kisacasi folklor wunsurlari, hemen her doénem edebiyatc¢ilarin ilgisini

cekmistir. Tirk edebiyatinda bircok yazar ve sair, folklor
unsurlarindan etkilenmis; bu etkiyi eserlerinde az veya cok
yansitmislardir. Edebi eserler izerinde yapilan halk Dbilimsel

calismalar, folklorun modern edebiyat vyapitlari dzerindeki etki ve
6nemini wvurgulamak ag¢isindan oldukca Onem tasimaktadir. Ahmet Arif,
Anadolu insaninin maddi ve manevi kiltir wunsurlaraiyla 1ilgili
gdzlemlerini kendi duygulanimlariyla harmanlayarak siir vadisine
tasimis; c¢codgu trajik hikdye ve tasvirlerle dolu carpici bir Anadolu
destani yazmaya ¢alismistir. O mitolojik ve dini motifleri, masal ve
halk hikdyesi wunsurlarini, gelenek gbdrenek, inanis, kutsal sayilar
gibi folklor unsurlarini, siirlerinde ele aldigi insani anlatirken,

siir sanatinin imké&nlari dédhilinde yararlanmistair. Yasadiga
cografyanin agitlarindan, tirktilerinden beslenen “Hasretinden
Prangalar Eskittim”in sairi, bircok folklor Urtnlinden, siirlerine
cadrisim zenginligi katmak ya da imaj olusturmak amaciyla
faydalanmistair.

Anahtar Kelimeler: Folklor, Edebi Eser, Siir, Imaj, Cagrisim

REFLECTIONS FROM POPULAR CULTURE IN AHMET ARIF’S POEMS

ABSTRACT

Public narratives such as fairy tales, folk tales, legends;
beliefs, mythological and religious motifs; idioms, proverbs, local
words, briefly folklore elements have attracted the attention of
literatus for almost all periods. In Turkish literature many poets and
writers have been affected by the folklore elements; they reflected
this impact in their works.Folkloric studies having been carried
on literary works have a great importance in terms of emphasizing
the impact of folklore on literary works. Ahmet Arif carried his
observations about moral and material cultural elements to poem valley
by composing them with his own affections; he tried to write a
striking Anatolian epic full of tragic stories and descriptions. While
describing his subject person, within possibility of poetry, he used
folklore elements such as mytholgical and religious motifs, elements
of fairy tales and folk tales, traditions, eliefs, holly numbers. The
poet of “Hasretinden Prangalar Eskittim (I wore gyves out because of

yearning for you)”, who was cherished by coronaches and folksongs of
the region he lived, made use of many folklore works to create an
image or to enrich his poems with association.
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1. GIRiS (INTRODUCTION)

Halk bilimi arastirmalarin artmaszi, bu bilim dalinin
sinirlarinin ve 1ilgi alanlarinin daha net bir c¢izgiyle belirmesini
saglamis; dolayisiyla halk kiiltéiri unsurlarinin c¢addas edebiyat
izerindeki etkisi konusu da buna paralel olarak yeni bir bakis acisi
ile irdelenmeye baslanmistir. Modern sanatg¢inin vyasadigi tarihi,
sosyal ve kiiltiirel dokudan uzak bir eser {retmesi disiniilemeyecedine
gbre, halk biliminin arastirma sahasina giren cesitli {ritnlerin edebi
eserlere yansimasi da gbdz ardi edilemez. Edebi sahsiyetlerin hayat
hikdyelerine baktidimizda bircoJunun cocukluk doénemlerinde anne, baba,
nine, lala gibi aile fertlerinden dinledikleri masal, halk hikéyesi
gibi anlatilardan etkilendikleri g&ériiliir. Iste bu yiizden halk bilimi
unsurlarinin modern edebiyat sahasinda birer malzeme olarak
kullanildigi sayisiz Ornek bulunmaktadir.

Ahmet Mithat Efendi, Ahmet Rasim, Omer Seyfettin, Yasar Kemal,
Kemal Tahir, Murathan  Mungan, Elif Safak gibi bircok vazar;
eserlerinde, Dbazen artan bazen azalan oranlarda bircok halk bilimi
unsurunu edebil gdriis ve diusltnceleri c¢ercevesinde islemislerdir. Benzer
bir sekilde sairlerin de halk bilimi o&gelerinden Dbeslendiklerini ve
eserlerinde yararlandiklarini biliyoruz. Milli Edebiyat doénemi
sairlerinin masallardan vyola c¢ikarak manzum hikdyeler vyazmalarinin
disinda bircok ozan; masal, halk hikdyesi, efsane, destan, mitoloji
motiflerini; inanis wunsurlarini, imge ve 1imaj olusturmak amaciyla
kullanmislardir. Yahya Kemal, Cahit Sitki, Ahmet Kutsi Tecer, Cahit
Kiilebi, Bedri Rahmi, Atilla Ilhan, Oktay Rifat, Nazim Hikmet, Ahmet
Arif, Orhan Veli, Faruk Nafiz gibi bircok sairin siirlerinde yer alan
folklor unsurlara; atasozu, deyim, halk agzi gibi halk dili
soyleyisleri, halk ktlttUrtntin sair ve siir {zerindeki etkisini
gdstermesi acgisindan oldukca Onemlidir.

Ahmet Kutsi Tecer; c¢esitli halk oyunlarini derler ve “Koéroglu”

piyesini vyazar. Sair, Folklor Enstitiisi kuramamaktan duydudu
sikintiyli ise bir mektubunda dile getirir (Glizel Yazilar, Mektuplar
1997: 135). Cahit Sitka, konusma dilinden ayri bir siir dili
olamayacagini ve sozlilklerde kiiflenmis sdzciklerle siir
yvazilamayacadini savunurken (Taranci, 2004: 18). Dbircok siirinde

folklor ©&gelerine yer verir. Onun “Kirkinci 0Oda” wve “Abbas” adli
siirlerinde kullandidi masal motifleri oldukc¢a dikkat c¢ekicidir. Nazim
Hikmet, “Tahir Ile Zilhre Meselesi” ve “Kerem Gibi” siirlerinde halk
hikdyesi kahramanlarina telmihte bulunur. Orhan Veli; sehzade, falci
kadin ve Kafdadi kavramlarina yer vererek “Masal” siirini vyazar.
Masal, deyis ve halk sanatlari gibi folklor &Jeleri, Bedri Rahmi’nin
siirinde de O6nemli unsurlardir. Onun “Karadut” adli siiri bu baglamda
dikkatle de§erlendirilmelidir. Faruk Nafiz, “Han Duvarlari”nda “Kerem
ile Asli” hiklyesinin trajik sonu ile Marasli Seyh Oglu’nun dramini
bir eksende bulusturur.

Cemal Siireya, anonim olan ve bu nedenle siirde kisilik kazanmayi
engelleyen folklorun modern siire kaynaklik edemeyecedini “Folklor
Siire Disman” baslikli vyazisinda dile getirir (Karaca, 2005: 453,
454) . Ancak bir taraftan da ¢esitli folklor unsurlarindan imge, imaj
ya da hayal olusturmak amaciyla yararlanir. Turki, agit gibi anonim
halk siiri tidr adlarina; Ezop, dev, peri gibi masal kavramlarina;
tére, folklor, ilencg (beddua) gibi folklor terimlerine, kutsal
sayllara ve yemin kaliplarina siirinde yer verir. Bitin bunlari, onun
“halk kaynaklari, siiri besleyecektir elbet. Ama onda eriyerek,

6zilimlenerek, yakit halinde” (Karaca, 2005: 455) sbzleriyle
aciklayabiliriz. Edip Cansever, bir sdylesisinde halk siirinden,
folklor denemelerinden, konusma dilinden (Karaca, 2005: 448)

yararlandigini ifade eder.
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Ornekleri arttirmamiz ve c¢esitlendirmemiz mUmkindir; ancak
yukarida vermis oldugumuz Orneklerin halk biliminin sairler {izerindeki
etkisini gostermeye ké&fi gelecedi kanaatindeyiz.

2. CALISMANIN ONEMiI (RESEARCH SIGNIFICANCE)

Halk kiultirintin ve edebiyatinin dodrudan ya da dolayli olarak
modern edebiyatta kullanildigi nice Ornek vardir. Folklor unsurlarai,
ylizyillardan beri bircok saire ilham kaynadi olmus c¢ok =zengin bir
kaynaktir. Sairler, siir sanatinin imké&nlari d&hilinde bu kaynaktan
yararlanmislardir. Ahmet Arif’in siirlerinde yer alan folklor
unsurlarinin bilinmesi iki ag¢idan Onem tasimaktadir.

e Halk kiltirinin zenginlidinin ve ¢esitlilidinin siir vadisindeki
goriniminin belirginlik kazanmaszi.

e Halk ktltird unsurlarinin Ahmet Arif’in siir estetigine
katkilarinin ag¢idi ¢ikmasi.

3. ANAKONU, MEVZU (ANALYTICAL STUDY, SUBJECT)

Biz, bu c¢alismada Ahmet Arif’in “Hasretinden Prangalar Eskittim”
adli tek siir kitabinda yer alan halk bilimi unsurlarini tespit ederek
elde ettigimiz folklor unsurlarinin siir estetidine katkilarinin neler
oldugunu belirtmeye calisacagiz. Boylelikle Ahmet Arif’in siirinin
kaynaklarindan birinin halk kiiltiiri ve edebiyati olduguna dikkatleri
cekecegiz.

4. BULGULAR ve TARTISMALAR (FINDINGS and DISCUSSIONS)

“Bir yidit, sairse, listelik bir de devrimciyse elbette
yvasadigini yazar. “Yasadigi” ise salt kendi &émri degil, yasama kavgasi
ve sevdasiyla, acilari, agitlari, tiirkiileriyle bir yani geg¢mis
ylizyillarin karanlidina bir yani gelecegin aydin sonsuzluguna uzanan
halkin ta kendisi olmalidir” diyen sairin siirlerinde halk dili,
toéresi, anlatmalari, inanislari vb. c¢esitli halk bilimi wunsurlarina
yer vermesi ve bu unsurlardan siir sanati ddhilinde vyararlanmasi
oldukg¢a dogaldir.

Diyarbakirli sair Ahmet Arif, Anadolu kiultiriinden beslenmis ve
siirini beslendidi cografyanin kiiltiir 6§eleri izerine kurmustur. Ahmet
Arif’in siirlerinde dikkati c¢eken en &6nemli hususlardan biri ve belki
de en Onemlisi onun halk dili ve soéyleyisini, yani konusma dilini,
siir dili yapmis olmasidir. O, Veysel Ongdren’le yaptigi bir konusmada
siirinde kullandidi bazi yOresel kelimelerle 1ilgili bilgiler verir:
“Bir ben bilecedim oysa/Ne 4&rfat sevdim.” dizelerinde gecen “afat”,
“olancasi bir tutam can/kadasina, beldsina sundudgum” dizelerindeki
“olanca” ve “kada”, “dort yanim pust zulasi” dizesinde gegen “zula”
sbzciklerine dedinir. O, Dbu sozciklerin halk dilinde kullanilan
anlamlarini vererek, sdzciiklerin siir dizleminde vyer almasindaki
nedeni ve siire kattiklari ¢adrisim =zenginligi {dzerinde durur ve
“halkimin canli, elvan, ve qgliriil gliriil dilinden hi¢ kopmadim ki
siirimde de kopayim, yozlasip yabanciliga bodulayim” diyerek sdzlerini
tamamlar. Sair, donmus bir dili degil, vyasayan, kullanilan; insani
anlatan ve insanin anlattigi bir dil ile siirini bulusturur. Iste bu
yluzden dizelerdeki Diyarbakir ydresine ait agiz Oozellikleri, yOresel
kelimeler, onun siirinde yadirganmaz. Ahmet Arif’in siirinin dogalliga
en ¢ok da buradan gelir:

Kirmizi, ak ve esmer,

Yumusak ve sert bugdalari (s. 47).

Vay kurban.. (s. 47).

Gin ola devran déne umut yetise, (s. 48).

Yalanim yok, sOzim erkek sézudir, (s. 49).

Uy havar (s. 58).
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Usktidardan bu yan lo kimin yurdu!

He canim.. (s. 58).

Yoklasin hele..(s. 64) .

Kadasina, beldsina sundugum (s. 71).

Seni baharmisin gibi diisiinliiyorum, (s. 72).

Bacim iki canli agir,” (s. 73, 80).

Kirvem hallarimi ayni boyle yaz (s. 82, 84).

Eskiyaya ¢ikar adimiz

Kacakcgiya

Soyguncuya

Hayina.. (s. 84).

Mitolojide yer alan hayvanlardan biri olan yilan, siirlerde halk
kiiltiiriindeki anlamiyla islevsel olarak yer alzir. “Zehirli koér yilan,
yilan, sari engerek ve engeredgin dili” ifadeleriyle Dbazen bir doga
tasviri yapilirken bazen de zulim ve kottltik anlatilair:

Zehirli kor yilanlari

Ve sitmasiyla

Glin yirmiddrt saat insan avinda

Karacadagda celtikler (s. 33).

Itten ac.

Yilandan ciplak,

Vurgun ve beld

Gelip durmussam kapina (s. 44).

Gene yedibogum akrep,

Sari engerek,

Alnimizin akligdinda pust isi zulim (s. 64).

Gilineslerde catal kivilcimlanan

Engeregin dilini (s. 81).

Ozan, Dbiitin olumsuzluklarin ortadan kalktidi idealize edilmis
bir dinyayil tasvir ederken mitolojik devirlerden gelen yilan
sembolizmini degdistirir ve yilani adeta evcilestirir; bu sayede umut
ve vyasama sevinciyle dolu renkli bir tablo ¢izer. BOylece gercek
diinyanin sinirlarini zorlayan sair, bir masal atmosferi olusturmayi
basarir:

Yilan su getirir yavru sercgeye,

Kisir kadin, mavis bir kiz dogurmus,

Memeleri, bereketli ve serin.

Sagiyor yesi. (s. 42).

Yilan motifinin kullanildigi biutin dizelerde pitoreskin Onemli
bir yer tuttudu dikkatlerden kacmaz.

Roma mitolojisindeki ask ve glizellik tanricasi “Wenis” ile
mitolojik motiflerden “Kafdadi, kartal ve ejderha” siirlerde, imaj
olusturmak ve c¢agrisim zenginligi katmak amaciyla kullanilir:

Sarkilar bilirim ¢ig tutmus

Resimler, heykeller, destanlar

Usta ellerin yapisi

Kolsuz, yari c¢iplak Venis (s. 30).

In, cin Kaf Dadinin ardindakiler, (s. 55).

Sacakta serceler daha ¢ilgindir,

Bulutlarda kartal,

Daha calimli. (s. 35).

Aksam erken iner mahpusédneye.

Ejderha olsan kdr etmez (s. 39).

Sair, masal dinyasindan siirine tasidigi “cadi” ve “clce”yle
gergek hayattaki varlik ve olaylar arasinda bir paralellik kurar:

Cadi, yalan hamurunu dag-da§ yogurur (s. 56).

Diizmece peygamberler

Ve ciiceleri (s. 65).
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Halk hikdyesi kahramanlarindan Ferhat, hikdyedeki en belirgin
0zelligi ile siire girerken Ferhat’in glirzinin sesi duyulur. Siirlerde
Koroglu ve Karayilan da unutulmaz:

Deeey, daglari un eder Ferhadin giirzii (s. 60).

Nasil severim bir bilsen,

Koroglunu,

Karayilani, (s. 62).

Ozan, dini kisilerden Hz. Muhammet, Hz. Isa, Hz. Nuh, Hz. Havva
ve Kabil’e telmihte bulunur. “Kabil’in murdar baltasi” gibi soJuk ve
gri bir tamlamayla haksizlidi ve zulmi dile getirir. Hz. Nuh ve Hz.
Havva motifinden ise Anadolu’nun en eski tarihine wvurgu yapmak
isterken vyararlanir. Boylece okuyucuyu, yliceltilmis bir Anadolu
karsisinda birakmak ister.

Beride Kabil’in murdar baltasi (s. 55).

Muhammed, Isa askina , (s. 60).

Besikler vermisim Nuh’a,

Salincaklar, hamaklar,

Havva Ana’n dinki cocuk sayilir,

Anadoluyum ben,

Taniyor musun? (s. 61).

Sirasiyla “Merhaba” wve “Suskun” siirlerinde yer alan asagidaki
dizelerde ozan, Hz. Adem ile Hz. Havva’nin yaradilisi hikdyesi ile her
ikisinin cennetten kovulmasina sebep olan yasak meyve “elma”yi imaj
olusturmak amaciyla kullanir. Hz. Havva’nin Hz. Adem’in kaburgasindan
yarati1ldigi inanisindan ilham alan sair, sevdigi kadini tasvir ederken
“kaburgamin altin parcasi” tanimlamasini yapar:

Ben hep seni diisiiniirim

Yirmidért saat

Ve seni diisiiniiriim,

Karanlik, hirsli..

Seni cihanlarin aziz meyvasi (s. 35).

Seni, kaburgamin altin parg¢asi

Seni, dislerinde elma kokusu (s. 43).

Sair, Islami unsurlardan en c¢ok cehennem motifine yer verir.
Halk inanisinda yerlesmis cehennem inanisi ile anlatilmasi =zor
duygulari somutlastirir. “Aci, vyalnizlik, ask, ates, yokluk, cesaret”
gibi farkli kavramlar siirde cehennem imgesiyle ifadesini bulur:

El ayak buz kesmis yilirek cehennem (s. 29)

Gene bir cehennem var yastigimda,

Gel artik.. (s. 38).

Yigitlik, sen cehennem olsan da bile

Fedayi1i kabul etmektir (s. 47).

Cehennem koncasi memelerinin.(s. 64).

Tam, bos yani bu, derim namussuzun,

Tam, bicadim cehennem gibi glizelken,

Aklima disliyorsun

Ellerim arik.. (s. 65).

Yokludgun cehennemin O6blir adidir

Usiiyorum, kapama gézlerini.. (s. 68).

Cehennem ylirekli bir yigit (s. 80).

Dizelerde cehennem motifinin c¢okca kullanilmasina radmen cennet
motifi, sadece bir yerde gecer:

Cennet yapabilmek i¢in seni,

Yoksul ve namuslu halka (s. 47).

Masal ve halk hikéyesi motifleri ile dini ve mitolojik motifler,
sairin 1i¢ dinyasinin acida c¢ikmasinda ya da dis diinyanin tasvir
edilmesinde oldukca o6nemli islevler yiklenmislerdir.

Anadolu’vyu, Anadolu insaninin serivenini anlatan ozan, Aadeta bir
Anadolu destani vyazar. Bu destanda geleneklerin, térelerin, nazar,
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ti1lsim gibi halk inanislarinin, insana dair anlatilmasi gereken bir
kiiltir unsuru olarak ortaya c¢iktidi gorilir:

Bir kiz c¢ocugunun gbzyasi gibi

Ayak biledinde bir dizi boncuk,

Sol omzunda nazarlik, (s. 33).

Varmak,

Gbzlerinde varmak can tilsimina (s. 51).

Meltemin bir tadi, ustura adzi

Biri, kiz memesi, tilsim, (s. 56).

Kurdun karincanin rizkini veren

Toprak nasil ayartilir,

Yiiz vermez topal Okilize,

Ve almaz koynuna kara sabani (s. 47).

Dogdun,

U¢c giin a¢ tuttuk

U¢c giin meme vermedik sana

Adilos Bebem,

Hasta diismeyesin diye,

Téremiz bdyle diye, (s. 74).

Dede Korkut’ta, halk hikdyelerinde ve masallarda adi gecen ve
genellikle darda kalan anlati kahramanina yardim eden Hizir, siirlerde
islevsel olarak de§erlendirilir. Sair art arda ve kisa dizeler halinde
siraladigi kelimeleri, halk dilinde vyaygin Dbir sekilde kullanilan
“Hizir gibi yetismek” deyimi ile tamamlar:

Sokaklardan,

Kiyilardan,

G6k mavisinden,

Ekmeginden,

Canevinden ayri diismeye

Yani biitiin hasretlerin kahrina

Ve zehrine caresiz kalmalarin

Ilk nefesi Hizir gibi yetigir

Cibalide sarilan cigaranin (s. 34).

Dogu ve Gilineydogu Anadolu’da sltnnet gelenegiyle ilgili olarak
yasayan “Kirvelik”, dizelerde bir kiltir 0gesi olarak yer alair.
Stinnet olan c¢ocudu, sinnet sirasinda tutan “kirve”yle, siirlerde ele
alinan insanin toplumsal iliskileri irdelenir:

Titinid bilir misin?

“Kiz saci” demis kirveler (s. 34).

Kirvem hallarimi ayni bdyle yaz (s. 82, 84).

Kirveyiz, hisimiz, kanla badliyiz (s. 83).

Bur¢lardan, tepelerden, minarelerden

Kirve, hisim asiret cocuklari

Fransiz kursununa karsi koyanda (s. 85).

Ahmet Arif, halk kiltirinde kutsal kabul edilen “uig¢, dort, yedi
ve kirk” sayilarini fonksiyonel olarak kullanir. Hapishaneyi tasvir
ederken “i¢” ve “yedi” sayisindan, vyasanan bir aile dramini ve
toreleri anlatirken de “i¢” sayisindan yararlanir. Kutsal sayilarin
dizelerde tekrari, siire ayni zamanda ritim katar:

Aksam erken iner mahpuséneye.

Iner, yedi kol demiri,

Yedi kapiya.

Birden aglamakli olur bahce

Karsida duvar dibinde.

Ug dal gece seféasi,

U¢c k&k hercai menekse.. (s. 39).

Dogdun,

U¢ giin ac tuttuk

Uec gin meme vermedik sana (s. 74).
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Babam gbzlerini verdi Urfa O&niinde

Ug de kardasini

U¢ nazli selvi,

Omriine doymamis ii¢ dad parcasi (s. 85).

Goérdiler

Yedi cihan” (s. 55).

Yediveren giil kardesi bir arzu (s. 60).

Gene yedibogum akrep (s. 64).

Dért yanim pust zulasi, (s. 45).

Cagidir, kirk giin-kirk gece (s. 65).

Siirlerinde bir Anadolu tablosu ¢izen ozan, “halk takvimi,
akrabalik adlari, el sanatlari, giyim ve bitki adlari gibi unsurlari”
siirinin dokusuna yayar. “Kusluk wvakti, gelin, ham c¢arik kil corap,
kirmansah dokumasi gil wve niliifer”i de dizelerine ekleyen ozan,
tablosunu tamamlar:

“Ya bir kusluk vakti, ya aksam ilistii” (s. 46).

Kilirdiin Gelini’ni séyler matlada biri (s. 40).

Yivlerinde yesil giiller fiskirmis (s. 42).

Bak, niliifer dizisi zinciri. (HPE: 43).

Diistin, uzay c¢adinda bir ayadimiz,

“Ham ¢arik, kil gorapta olsa da biri (s. 59).

Kirmansah dokumasi al kusadimi (s. 83).

5. SONUC ve ONERILER (CONCLISION and RECOMMENDATIONS)

Turk edebiyatinda folklorla temasa gegen sairlerin
azimsanmayacak Olciide oldugunu ve sanatg¢ilarin vyasadidi cografyada
hazir buldugu zengin halk kiltirinden farklza Olculerde

vararlandiklarini yazimizin giris bolimiinde belirtmistik.

Ahmet Arif, vyasadidi sosyal cevreye, soludugu havaya ait bircok
6geyi adeta damitarak siir sanatinin harcina katmis; duygularini,
hayallerini dile getirirken folklor motiflerinin imgesel gliclinden
yararlanmistir.

0O, siirlerinde c¢ogunlukla Anadolu insaninin ruhunu ve k#ltirini
anlatmak istemis; Anadolu insaninin gergekligini siir diinyasiyla
bulusturmustur. Ele aldigi insani, vyasadidi codgrafyanin toéreleri,
inanc¢larai, gecmisten getirdigi tim kiilttirel Dbirikimiyle hikaye
etmistir. Hikdyesini anlattigi insani; c¢odu zaman trajik, zaman zaman
umutlu bir bakis acgisiyla siirine tasimistir.

Genel olarak denilebilir ki sair, siirinin dokusunu zengin halk
kiiltirt unsurlariyla ormis, konusma dilinin imké&nlarindan azami olarak
yararlanmistir. Onun siirlerinde konusma dilinin kullanimindaki
rahatlik oldukca dikkat cekicidir. Sair, masal motiflerinden siirinde
bir masal atmosferi yaratmak i¢in degdil, toplumdaki gergeklikleri,
carpikliklari anlatmak i¢in faydalanir. Halk hikéyesi kahramanlarina
iki siirinde vyer veren sair, siirlerinde en ¢ok mitolojik wve dini
motifleri kullanir. Yilan sembolizmine ve dini hikéyelere siklikla
basvurur. Sair, Anadolu panoramasini resmederken nazarlik, tilsim,
Hizir inanisi, toreler ve kirvelik gelenedini irdeler. Mitolojide,
eski uygarliklarda ve glinumiizde kutsal kabul edilen sayilara,
6zellikle 4¢ ve yediye, siirine ahenk unsuru katmak amaciyla yer
verir.

Yukarida belirttigimiz halk k#ltird unsurlari, siirlerde so6zl
edilen insanin, Anadolu insaninin, genis bir perspektif halinde tasvir
edilmesinde Onemli katkilar sunmustur. Anadolu insaninin ruhunu,
folklor wunsurlariyla harmanlayarak vyansitmaya c¢alisan sair, bdylece
siirinin samimilesmesini de saglamistir.

Dizelere vyansitilan folklor motifleri, siir okyanusunda haleler
olusturmus ve Dbitin bunlar, onun siirinin imge, hayal ve 1imaj
bakimindan zenginlesmesini sadlamistir. Ayrica eserlerde kullanilan
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folklor malzemesi, sairin gercgek dinyasi 1ile siir dinyasinin ayni
dizlemde yansitilmasinda bir kopril gorevini istlenmistir.

Ahmet Arif’in siirlerinde kullandigi dil ve {slup, sectigi
temler ve eserlerine naksettidi c¢esitli kiiltir unsurlari, onun folklor
ile olan temasinin en belirgin gorimi sayilmalidir.
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